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technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví. Má stejný status jako oficiální verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 14509:2013. It was translated by the
Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official version.

Nahrazení předchozích norem

Touto normou se nahrazuje ČSN EN 14509 ed. 2 (74 7725) z března 2014.

 

Národní předmluva

Změny proti předchozí normě

Proti předchozí normě dochází ke změně způsobu převzetí EN 14509:2013 do soustavy norem ČSN.
Zatímco ČSN EN 14509 ed. 2 z března 2014 převzala EN 14509:2013 převzetím originálu jako ČSN,
tato norma ji přejímá překladem.

Příloha F obsahuje podrobnosti o významných technických změnách mezi touto evropskou normou
a předchozím vydáním.
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EN 508-1 zavedena v ČSN EN 508-1 (74 7715) Střešní krytiny a obklady z plechu – Specifikace
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Průmyslově vyráběné výrobky z fenolické pěny (PF) – Specifikace
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CEN/TS 13381-11) nezavedena
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EN 13501-13) nezavedena

EN 13501-24) nezavedena

EN 13501-55) nezavedena

EN 13823 zavedena v ČSN EN 12823 (73 0881) Zkoušení reakce stavebních výrobků na oheň –
Stavební výrobky kromě podlahových krytin vystavené tepelnému účinku jednotlivého hořícího
předmětu

EN 14135 zavedena v ČSN EN 14135 (73 0889) Obklady – Stanovení požárně ochranné účinnosti

EN 15254-5 zavedena v ČSN EN 15254-5 (73 0855) Rozšířená aplikace výsledků zkoušek požární
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Nenosné stěny – Část 5: Konstrukce z kovových sendvičových panelů

EN ISO 354:2003 zavedena v ČSN EN ISO 354:2003 (73 0535) Akustika – Měření zvukové pohltivosti
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EN ISO 717-1 zavedena v ČSN EN ISO 717-1 (73 0531) Akustika – Hodnocení zvukové izolace
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EN ISO 1182 zavedena v ČSN EN ISO 1182 (73 0882) Zkoušení reakce výrobků na oheň – Zkouška
nehořlavosti



EN ISO 1716 zavedena v ČSN EN ISO 1716 (73 0883) Zkoušení reakce výrobků na oheň – Stanovení
spalného tepla (kalorické hodnoty)

EN ISO 6270-1 zavedena v ČSN EN ISO 6270-1 (67 3108) Nátěrové hmoty – Stanovení odolnosti proti
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Část 1: Kontinuální kondenzace

EN ISO 6892-1 zavedena v ČSN EN ISO 6892-1 (420310) Kovové materiály – Zkoušení tahem – Část 1:
Zkušební metoda za pokojové teploty

EN ISO 6946 zavedena v ČSN EN ISO 6946 (73 0558) Stavební prvky a stavební konstrukce – Tepelný
odpor a součinitel prostupu tepla – Výpočtová metoda

EN ISO 9445 (soubor) zaveden v souboru ČSN EN ISO 9445 (42 0039) Úzké a široké pásy, plechy
a pruhy z korozivzdorné oceli válcované kontinuálně za studena – Mezní úchylky rozměrů a tolerance
tvaru

EN ISO 10140 (soubor) zaveden v souboru ČSN EN ISO 10140 (73 0511) Akustika – Laboratorní měření
zvukové izolace stavebních konstrukcí

EN ISO 10211 zavedena v ČSN EN ISO 10211 (73 0551) Tepelné mosty ve stavebních konstrukcích –
Tepelné toky a povrchové teploty – Podrobné výpočty

EN ISO 10456 zavedena v ČSN EN ISO 10456 (73 0574) Stavební materiály a výrobky – Tepelně
vlhkostní vlastnosti – Tabelované návrhové hodnoty a postupy pro stanovení deklarovaných
a návrhových tepelných hodnot

EN ISO 11654 zavedena v ČSN EN ISO 11654 (73 0528) Akustika – Absorbéry zvuku používané
v budovách –
Hodnocení zvukové pohltivosti

EN ISO 11925-2 zavedena v ČSN EN ISO 11925-2 (73 0884) Zkoušení reakce na oheň – Zápalnost
stavebních výrobků vystavených přímému působení plamene – Část 2: Zkouška malým zdrojem
plamene

ISO 12491 nezavedena

Souvisící ČSN

ČSN EN 506 (74 7714) Střešní krytiny z plechu – Podmínky pro samonosné krytiny z měděného nebo
zinkového plechu

ČSN EN 508-2 (74 7715) Střešní krytiny z plechu – Podmínky pro samonosné krytiny z ocelového,
hliníkového nebo korozivzdorného ocelového plechu – Část 2: Hliník

ČSN EN 508-3 (74 7715) Střešní krytiny z plechu – Podmínky pro samonosné krytiny z ocelového,
hliníkového nebo korozivzdorného ocelového plechu – Část 3: Korozivzdorná ocel

ČSN EN 1363-2 (73 0851) Zkoušení požární odolnosti – Část 2: Alternativní a doplňkové postupy

ČSN EN 1991 (soubor) (73 0035) Eurokód 1: Zatížení konstrukcí

ČSN EN ISO 9001 (01 0321) Systémy managementu kvality – Požadavky



ČSN 73 0810 Požární bezpečnost staveb – Společná ustanovení

Citované předpisy

Směrnice Rady 89/106/EHS (89/106/EEC) ze dne 21. prosince 1998 o sbližování právních a správních
předpisů členských států týkajících se stavebních výrobků. Tato směrnice byla zrušena ke dni 30.
června 2013 a od 1. července 2013 plně nahrazena nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č.
305/2011 ze dne 9. března 2011, kterým se stanoví harmonizované podmínky pro uvádění stavebních
výrobků na trh a kterým se zrušuje směrnice Rady 89/106/EHS. Podle článku 65 tohoto nařízení se
odkazy na zrušenou směrnici považují za odkazy na toto nařízení.

Upozornění na národní poznámky

Do normy byla k článku 5.2.4 doplněna informativní národní poznámka týkající se odkazu na ČSN
73 0810
Požární bezpečnost staveb – Společná ustanovení.

Do normy byly k článkům A.13.3, A.16.1, E.4.3.2 doplněny informativní národní poznámky.

Do normy byly k článkům zpracovaným podle zrušené směrnice Rady č. 89/106/EHS doplněny
informativní
národní poznámky týkající se terminologie v souladu s nařízením EP a Rady (EU) č. 305/2011.

Jde o tyto termíny uvedené v následujících článcích: 

Článek této normy Terminologie podle 89/106/EHS Terminologie podle 305/2011

A.16.1 Počáteční zkoušení typu (ITT)

Posouzení vlastností stavebního výrobku
provedené na základě zkoušky
(včetně odběru vzorků), výpočtu,
tabulkových hodnot nebo popisné
dokumentace výrobku

ZA.2 Postupy prokazování shody Systémy posuzování a ověřování stálosti
vlastností

ZA.2.2 Osvědčení o shodě a prohlášení o shodě Prohlášení o vlastnostech
ZA.3 Označení shody CE Označení CE

Vypracování normy

Zpracovatel: Institut pro testování a certifikaci a. s., Zlín, IČ 47910381, Ing. Marie Jurajdová; Ing.
Jarmila Kučerová

Technická normalizační komise: TNK 65 Izolace staveb

Pracovník Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví: Ing. Radek Špaček
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Předmluva

Tento dokument (EN 14509:2013) vypracovala technická komise CEN/TC 128 Střešní skládané krytiny
a výrobky pro obklady stěn, jejíž sekretariát zajišťuje NBN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do dubna 2014 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do října 2014.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit zodpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 14509:2006.

Tato evropská norma byla vypracována na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí
a Evropským sdružením volného obchodu a podporuje splnění základních požadavků směrnice
(směrnic) EU.

Vztah ke směrnici (směrnicím) EU je uveden v informativní příloze ZA, která je nedílnou součástí této
normy.

Příloha F obsahuje podrobnosti o významných technických změnách mezi touto evropskou normou
a předchozím vydáním.

Údaje získané z dřívějších zkoušek podle EN 14509:2006 mohou být použity bez nutnosti dalšího
zkoušení podle revidovaných postupů (6.2.2) za předpokladu, že se deklarované údaje významně
nemění.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny oznámit národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.

1 Předmět normy

Tato evropská norma specifikuje požadavky na průmyslově vyráběné samonosné izolační sendvičové
panely s povrchovými plechy, které jsou určené pro pokládání skládané krytiny v následujících
aplikacích:

a) střechy a střešní krytiny;

b) venkovní stěny a venkovní obklady stěn;

c) stěny (včetně příček) a podhledy uvnitř budov.

Izolačními materiály jádra panelů, pro které platí tato evropská norma, jsou tvrdý polyurethan, pěnový
polystyren, extrudovaná polystyrenová pěna, fenolická pěna, pěnové sklo a minerální vlna.

POZNÁMKA Polyurethan (PUR) zahrnuje i polyizokyanurát (PIR).



Tato evropská norma platí také pro panely s úpravou okrajů, kde jsou použity materiály odlišné
od tepelněizolačního materiálu jádra.

Tato evropská norma platí také pro panely používané v chladírnách. Panely, které se uvádějí na trh
jako konstrukční prvek pro chladící místnosti, budovy a/nebo obvodové pláště, jsou předmětem
pokynu pro evropská technická schválení ETAG 021 „Sestavy pro chladírenské sklady“.

Tato evropská norma neplatí pro:

i. sendvičové panely s deklarovanou tepelnou vodivostí materiálu jádra větší než 0,06 W/mK při
10 °C;

ii. výrobky, u kterých je jádro tvořeno ze dvou nebo více vrstev odlišných tepelněizolačních
materiálů (vícevrstvé);

iii. panely s perforovaným povrchem (perforovanými povrchy);

iv. zakřivené panely.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


